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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 867/2008,

annettu 3 piivini syyskuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 12342007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoistd
oliivialan toimijaorganisaatioiden sekd niiden toimintaohjelmien ja rahoituksen osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelysti ja
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissaannoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyja koskeva asetus) 22 pdivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1) ja erityi-
sesti sen 103 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan yhdessi
sen 4 artiklan kanssa,

sekid katsoo seuraavaa:

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 201 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti oliividljyn ja syotavaksi tarkoitettu-
jen oliivien yhteisestd markkinajarjestelystd ja asetuksen
(ETY) N:o 827/68 muuttamisesta 29 pdivind huhtikuuta
2004 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 865/2004 (2)
kumotaan 1 pdivastd heindkuuta 2008. Koska komission
asetuksessa (EY) N:o 2080/2005 (*), jossa sdddetddn ase-
tuksen (EY) N:o 865/2004 soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoistd, on useita viittauksia asetuksen
(EY) N:o 865/2004 erityissaannoksiin, seka selkeyden ja
jarkiperdistimisen vuoksi asetus (EY) N:o 2080/2005
olisi kumottava ja korvattava uudella asetuksella, jossa
vahvistetaan uusi oikeusperusta ja joka sisiltdd viittauksen
oikeisiin perussddnnoksiin. Uuteen asetukseen olisi myos
sisdllyttavd erditd muutoksia, joita pidetddn tarpeellisina
toimintaohjelmien kahden tdytintoonpanovuoden aikana
saadun kokemuksen perusteella.

Hyviksyttyjen toimijaorganisaatioiden tehokkuuden var-
mistamiseksi toimijaorganisaatioiden hyviksyntd olisi
myonnettiva erilaisille toimijaryhmille, jotka littyvat tii-
viisti oliividljyn tai syotaviksi tarkoitettujen oliivien alaan.
Samalla olisi varmistettava, ettd kyseiset organisaatiot ky-
kenevit tdyttimadn tietyt vdhimmdiisvaatimukset talou-
dellisesti merkittdvien tulosten saamiseksi.

Jotta tuottajajasenvaltiot voisivat hallinnoida oliivialan hy-
viksyttyjen toimijaorganisaatioiden jirjestelma, olisi vah-
vistettava kyseisten organisaatioiden hyviksymistd koske-
vat menettelyt ja madrdajat sekd niiden toimintaohjelmien
valintaperusteet ja yhteison rahoitustuen jakamista ja
maksamista koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 161, 30.4.2004, 5. 97, oikaisu EUVL L 206, 9.6.2004, s. 37.
() EUVL L 333, 20.12.2005, s. 8.
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Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (¥, jossa vah-
vistetaan yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestel-
mid koskevat yhteiset sddnnot ja tietyt viljelijoiden tuki-
jarjestelmat, 110 i artiklan 4 kohdassa siddetddn, ettd
jasenvaltiot voivat piddttdd enintddn 10 prosenttia maini-
tun asetuksen 41 artiklassa tarkoitetun kansallisen enim-
mdismddrin oliividljyosasta yhteison rahoituksen varmis-
tamiseksi hyviksyttyjen toimijaorganisaatioiden laatimille
toimintaohjelmille yhdelld tai useammalla asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 103 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
toiminta-alalla.

Suoran tuen jdrjestelmien rahoittamista koskevien yhteis-
ten sdantojen noudattamiseksi ja jotta jasenvaltio voisi
kéyttdd mainitut kdytettdvissd olevat mddrit, on tarpeen,
ettd toimintaohjelmien toteuttamiseen tarkoitettujen vuo-
simenojen maird ei ylitd jasenvaltioiden asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 110 i artiklan 4 kohdan mukaisesti pi-
dattimid vuosittaisia maaria.

Hyviksyttyjen toimijaorganisaatioiden toimien johdon-
mukaisuuden varmistamiseksi on syytd tdsmentdd, mitka
toimintatyypit ovat tukikelpoisia ja mitkd eivit. On myos
syytd vahvistaa ohjelmien esittdmistd koskevat yksityis-
kohtaiset sddnnot ja kyseisten ohjelmien valintaperusteet.
Nykyteknologian tehostumisen vuoksi varastoinnin tai
jalostuksen parannukset, jotka voivat myos lisitd kapasi-
teettia epdsuorasti, olisi katsottava tukikelpoisiksi. On
kuitenkin aiheellista sallia asianomaisten jasenvaltioiden
vahvistaa tukikelpoisuutta koskevia lisdedellytyksid toi-
menpiteiden mukauttamiseksi oliivialan kansallisiin olo-
suhteisiin.

Saatujen kokemusten perusteella yhteison rahoitusosuu-
delle olisi vahvistettava enimmdismédrd ainakin silloin
kun kyseessa ovat oliivinviljelyn ymparistovaikutusten pa-
rantaminen sekd oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien jéljitettdvyys sekd laadun varmentaminen ja suo-
jaaminen erityisesti, kun kyse on loppukuluttajalle myy-
tavan oliivioljyn laadun valvonnan tarkkailusta kansallis-
ten viranomaisten alaisuudessa, jotta varmistetaan, ettd
vihintddn tietty médrd toimenpiteitd toteutetaan herkilld
painopistealueilla. Saadun kokemuksen huomioon otta-
miseksi oliivinviljelyn ymparistovaikutusten parantamista
koskevaa enimmaismadrda olisi mukautettava, jotta se
vastaisi alan kehitystd. Asianomaisten toimintaohjelmien
perusteella, ja jotta helpotettaisiin niiden tdytintoonpa-
noa, on aiheellista sditas, ettd yleiskustannusten prosent-
timéddrad korotettaisiin.

(4 EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.
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(8) Jotta toimintaohjelmat toteutettaisiin asetetussa mdaara-
ajassa ja asetuksen (EY) Ni:o 1234/2007 103 artiklan 1
kohdan mukaisesti seka jotta oliivialan hyviksyttyjen toi-
mijaorganisaatioiden jarjestelmin tehokas hallinto voitai-
siin varmistaa, olisi vahvistettava yksityiskohtaiset sddn-
not, jotka koskevat toimintaohjelmien hyviksymishake-
muksia, valintaa ja hyviksymistd. Toimintaohjelmien va-
litsemiseksi jasenvaltioiden olisi otettava huomioon myos
toimijaorganisaatioiden timin asetuksen, neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 163898 soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoistd oliivialan toimijaorganisaatioiden
markkinointivuosien ~ 2002/2003,  2003/2004  ja
2004/2005 toimintaohjelmien osalta 23 pdivind heind-
kuuta 2002 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1334/2002 (") ja asetuksen (EY) N:o 2080/2005 mukai-
sesti toteuttama ohjelmien arviointi.

(9)  Hyviksyttyjen toimintaohjelmien moitteettoman ja tdy-
dellisen toimeenpanon varmistamiseksi olisi olennaisen
tarkedd korottaa hakemuksen hyvaksymiseen liittyvin
pankkitakuun mairad ja sallia sen vapauttaminen vasta
sen jilkeen, kun koko toimintaohjelma on saatu paatok-
seer.

(10)  Jdsenvaltion kiytettdvissid olevan rahoituksen moitteetto-
man kdyton varmistamiseksi on tarpeen sidtdd seuraa-
vaksi vuodeksi hyviksyttyjen toimintaohjelmien vuotui-
sesta muuttamismenettelystd, jotta mahdolliset asianmu-
kaisesti perustellut muutokset suhteessa alkutilanteeseen
voitaisiin ottaa huomioon. Jisenvaltioiden olisi myds voi-
tava mdédritelld toimintaohjelmien muuttamista ja myon-
nettyjen madrien uudelleenjakamista koskevat edellytyk-
set, jotta tuottajajasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o
1782/2003 110 i artiklan 4 kohdan mukaisesti pidatta-
maét vuosittaiset maarat eivat ylittyisi. Toimijaorganisaati-
oiden pyytimien ohjelmien muutosten varalta ja jotta
toimintaohjelmien soveltamisessa voitaisiin joustaa, olisi
syytd lyhentdd toimivaltaisille viranomaisille annettavan
ennakkoilmoituksen maédrdaikaa.

(11)  Jotta ty6t voitaisiin aloittaa mahdollisimman pian, toimi-
jaorganisaatioille olisi voitava maksaa ennakkoa, jonka
médrd on enintddn 90 prosenttia hyviksytyn toiminta-
ohjelman vuotuisista tukikelpoisista menoista, silld edelly-
tykselld, ettd toimijaorganisaatio asettaa vakuuden maata-
loustuotteiden vakuusjirjestelmin soveltamista koskevien
yhteisten yksityiskohtaisten sddntojen vahvistamisesta
22 piivand heindkuuta 1985 annetussa komission ase-
tuksessa (ETY) N:o 2220/85 (?) siddetyin edellytyksin.
Toimintaohjelmien toteuttamisen nopeuttamiseksi olisi
aiheellista sddtdd ennakoiden mddrin jakamisesta tasa-
puolisemmin.

(12)  Oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien alan mark-
kinoiden seurannan ja hallinnon alalla toteutettavien toi-

() EUVL L 195, 24.7.2002, s. 16.
() EYVL L 205, 3.8.1985, s. 5.

mintaohjelmien kokonaisvaikutusten lisddmiseksi olisi
sdddettdvd, ettd toimijaorganisaatioiden ja jisenvaltioiden
olisi julkaistava kyseiselld alalla toteutettujen toimenpitei-
den tulokset internetsivustoillaan.

(13)  Asianomaisten jdsenvaltioiden olisi oliivialan toimijaorga-
nisaatioita koskevien sddnt6jen moitteettoman hallinnon
varmistamiseksi laadittava tarkastussuunnitelma ja esitet-
tavd seuraamusjdrjestelma sidntojenvastaisuuksien varalta.
Lisdksi olisi sdddettdvd, ettd oliivialan toimijaorganisaati-
oiden on annettava toimintansa tulokset tiedoksi asian-
omaisten jdsenvaltioiden kansallisille viranomaisille, joi-
den on ilmoitettava ne komissiolle. Toimijaorganisaatioi-
den rahoitushakemusten esittimistd koskevan médrdajan
vuoksi ja jotta jasenvaltiot voivat saada tarvittavat tarkas-
tukset padtokseen, olisi vahvistettava jdsenvaltioiden tie-
donantoja koskeva uusi méiriaika.

(14)  Tassi asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007
103 ja 125 artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdaannot, jotka koskevat toimijaorganisaatioiden hyviksyntid,
toimenpiteitd, joihin voidaan myontad yhteison rahoitusta, toi-
mintaohjelmien hyviksymistd ja hyviksyttyjen toimintaohjel-
mien toteuttamista.

2 artikla
Oliivialan toimijaorganisaatioiden hyviksymisedellytykset

1. Jasenvaltiot hyviksyvit toimijaorganisaatiot, joille voidaan
myo6ntdd yhteisén rahoitusta asetuksen (EY) N:o 1234/2007
103 artiklassa tarkoitettuihin toimintaohjelmiin.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava hyviksymisedellytykset,
joihin on kuuluttava ainakin seuraavat edellytykset:

a) tuottajaorganisaatioiden jisenind on yksinomaan sellaisia
oliivintuottajia, jotka eivdt kuulu muuhun hyviksyttyyn tuot-
tajaorganisaatioon;

b) tuottajaorganisaatioiden liittojen jdsenind on yksinomaan sel-
laisia hyvaksyttyjd tuottajaorganisaatioita, jotka eivit kuulu
muuhun hyviksyttyyn tuottajaorganisaatioiden liittoon;
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¢) muiden toimijaorganisaatioiden jisenind on yksinomaan sel-
laisia oliivialan toimijoita, jotka eivdt kuulu muuhun hyvak-
syttyyn toimijaorganisaatioon;

d) toimialakohtaiset organisaatiot edustavat laajasti ja tasapai-
noisesti kaikkia oliiviljyn ja/tai syotaviksi tarkoitettujen olii-
vien tuotantoon, jalostukseen ja kauppaan liittyvid taloudel-
lisia toimia;

€) toimijaorganisaatio pystyy esittimadn toimintaohjelman vi-
hintddn yhdeltd 5 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan
a—e alakohdassa tarkoitetulta toiminta-alalta;

f) toimijaorganisaatio sitoutuu suostumaan timin asetuksen
14 artiklassa sdddettyihin tarkastuksiin.

3. Toimijaorganisaatioiden jdttimien hyviksymishakemusten
arvioimiseksi jisenvaltioiden on otettava huomioon erityisesti
seuraavat seikat:

a) oliivialan erityisolosuhteet kullakin jasenvaltion méarittdmalla
alueellisella vyohykkeelld, jaljempdnd ’alueellinen vyohyke’;

b) kuluttajien kiinnostus ja markkinatasapaino;

¢) oliividljyn ja syotavaksi tarkoitettujen oliivien tuotannon laa-
dun parantaminen;

d) esitettyjen toimintaohjelmien tehokkuuden arvioiminen.

3 artikla
Oliivialan toimijaorganisaatioiden hyviksymismenettely

1. Jotta oliivialan toimijaorganisaatio voidaan hyviksyd, sen
on jitettdvd ennen jdsenvaltion vahvistamaa madrapidivad mutta
viimeistddn kunkin vuoden 15 paivind helmikuuta hakemus,
jossa vahvistetaan organisaation tdyttavan 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut edellytykset.

Hyviksymishakemus on laadittava jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen toimittaman mallin mukaisesti, jotta 2 artiklan 2
kohdassa sdddettyjen edellytysten tdyttymistd voidaan valvoa.
Sen on sisillettivi tiedot, joiden perusteella kukin toimijaorga-
nisaation jdsen voidaan tunnistaa.

2. Jasenvaltio hyviksyy toimijaorganisaation ja antaa sille hy-
viksymisnumeron viimeistadn hyvaksytyn toimintaohjelman
toteuttamisvuoden 1 pdiviand huhtikuuta.

3. Hyvaksyntd evitddn, keskeytetddn tai kumotaan valitto-
misti, jos toimijaorganisaatio ei tdytd 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja edellytyksia.

4. Jos toimijaorganisaatio on kuitenkin toiminut hyvassd us-
kossa 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen edellytysten tdyttami-
sen osalta, se sdilyttdd hyvaksymisestd johtuvat oikeutensa hy-
viksymisen kumoamiseen saakka.

Jos hyviksyminen kumotaan, koska toimijaorganisaatio on ta-
hallisesti tai vakavan laiminlyonnin seurauksena jattinyt tayttd-
mittd 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja hyviksymisedellytyk-
sid, kumoamispiditos tulee voimaan siitd pdivastd alkaen, jona
hyviksymisedellytykset eivit endd tiyty.

5. Hyviksyntd evdtddn, keskeytetddn tai kumotaan valitto-
misti, jos toimijaorganisaatiolle

a) on langetettu seuraamuksia neuvoston asetuksessa N:o
136/66/ETY (') sdddetyn tuotantotukijirjestelmin rikkomi-
sesta markkinointivuosina  2002/2003, 2003/2004 ja
2004/2005;

b) on langetettu seuraamuksia neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1638/98 (3 sdddetyn toimijaorganisaatioiden toimiin liitty-
van rahoitusjirjestelman rikkomisesta markkinointivuosina
2002/2003, 2003/2004 ja 2004/2005.

6.  Toimijaorganisaatioita, jotka jdsenvaltio on hyviksynyt
asetuksen (EY) N:o 1334/2002 mukaisesti jajtai joiden toimin-
taohjelmille on myonnetty rahoitusta markkinointivuosina
2002/2003, 2003/2004 ja 2004/2005, voidaan pitad hyvaksyt-
tyind tdmdan asetuksen mukaisesti, jos ne tdyttavat 2 artiklan 2

kohdassa tarkoitetut edellytykset.

4 artikla
Yhteison rahoitus

1. Yhteison vuotuinen rahoitus toimijaorganisaatioiden toi-
mintaohjelmille voi olla enintddn asetuksen (EY) N:o
1782/2003 110 i artiklan 4 kohdan mukaisesti piditetty méara.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hyvaksyttyjen toimintaoh-
jelmien toteuttamiseksi tarkoitettujen vuotuisten menojen maara
ei ylitd ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua méaraa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison rahoitus
myonnetddn oikeassa suhteessa 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
ajanjakson pituuteen.

() EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 32.
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5 artikla

Toimenpiteet, joille voidaan myéntiid yhteison rahoitusta

1.

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 103 artiklan 1 kohdan

mukaista yhteison rahoitusta voidaan myéntdd seuraaville toi-
menpiteille, jaljempana 'tukikelpoiset toimenpiteet’:

a) oliivioljyn ja syotivaksi tarkoitettujen oliivien alan markki-
noiden seurannan ja hallinnoinnin alalla:

i)

ii)

alaa ja markkinoita koskevien tietojen keruu noudattaen
toimivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvistamia me-
netelmid, maantieteellistd edustavuutta ja tasmallisyytts;

tutkimusten tekeminen erityisesti muihin asianomaisen
toimijaorganisaation toimintaohjelmassa vahvistettuihin
toimiin liittyvistd aiheista;

b) oliivinviljelyn ympéristovaikutusten parantamisen alalla:

i)

iii

=

=

yhteistoimet sellaisten ympariston kannalta tirkeiden olii-
vitarhojen siilyttdmiseksi, jotka ovat vaarassa hévitd, nou-
dattaen toimivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvista-
mia puolueettomia perusteita, jotka koskevat erityisesti
mahdollisesti tukikelpoisia alueellisia vyohykkeitd sekd
toimien tehokkuuden varmistamiseksi vaadittavaa vihim-
miispinta-alaa ja oliivialan tuottajien vdhimmaismaaras;

hyvien maatalouskdytintojen madritteleminen oliivinvilje-
lylle paikallisiin olosuhteisiin mukautettujen ymparistoon
liittyvien perusteiden mukaisesti, niistd tiedottaminen olii-
vinviljelijoille sekd niiden kdytinnon sovellusten seuranta;

hankkeet sellaisten tekniikoiden esittelemiseksi kaytan-
nossd, jotka ovat vaihtoehtona kemiallisille tuotteille olii-
vikdrpasen torjunnassa;

hankkeet sellaisten oliivinviljelytekniikoiden esittelemi-
seksi kaytannossd, joilla pyritddn suojelemaan ymparistod
ja sdilyttdmdan maisema; tillaisia ovat muun muassa
luonnonmukainen, vihiisid tuotantopanoksia kayttivd
ja integroitu viljely;

ympdristoon liittyvien tietojen lisdidminen asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 20 artiklassa tarkoitettuun oliivialan
paikkatietojarjestelmain;

¢) oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien tuotannon laa-
dun parantamisen alalla:

i)

oliivien viljelyolosuhteiden ja erityisesti oliivikirpasen tor-
junnan sekd korjuu-, toimitus- ja varastointiolosuhteiden
parantaminen ennen oliivien jalostusta, toimivaltaisen

—-
=
=

iii

=

iv

=

=

=

kansallisen viranomaisen vahvistamien teknisten eritel-
mien mukaisesti;

oliivitarhojen lajikkeiden kehittiminen yksittéisilld tiloilla
edellyttden, etti tilat osallistuvat toimintaohjelman tavoit-
teiden toteuttamiseen;

oliivioljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien tuotannon
jadmien varastointi- ja hyodyntdmisolosuhteiden paranta-
minen;

tekninen apu oliividljyn jalostusteollisuudelle tuotteiden
laatuun liittyvissd seikoissa;

neitsytoliivioljyn madrityslaboratorioiden perustaminen ja
parantaminen;

oljynmaistajien koulutus neitsytoliivi6ljyjen aistinvaraisia
tarkastuksia varten;

oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien jdljitettavyyden
alalla sekd laadun varmentamisen ja suojaamisen alalla, eri-
tyisesti kun kyseessd on loppukuluttajille myytivien oliivi6l-
jyjen laadun valvonta kansallisten viranomaisten alaisuudessa

i)

ii

=

i)

sellaisten jdrjestelmien kiyttoonotto ja hallinto, joiden
avulla tuotteet voidaan jaljittdd oliivinviljelijalta pakkaus-
ja merkintdvaiheeseen toimivaltaisen kansallisen viran-
omaisen vahvistamien eritelmien mukaisesti;

sellaisten laadunvarmistusjarjestelmien kayttoonotto ja
hallinto, jotka perustuvat riskianalyysid ja kriittisten koh-
tien valvontaa koskevaan menetelmiidn, joka vastaa toi-
mivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvistamia teknisid
perusteita;

sellaisten seurantajarjestelmien kdyttoonotto ja hallinto,
joilla seurataan markkinoille saatettujen oliividljyjen ja
syotavaksi tarkoitettujen oliivien aitoutta, laatua ja kau-
pan pitdmistd koskevien vaatimusten noudattamista, toi-
mivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvistamien tek-
nisten eritelmien mukaisesti;

€) toimijaorganisaatioiden toteuttamia oliividljyn ja syotavaksi
tarkoitettujen oliivien laadun parantamiseen tdhtddvid toi-
menpiteitd koskevien tietojen levittimisen alalla

i)

ii)

toimijaorganisaatioiden a, b, ¢ ja d alakohdassa tarkoite-
tuilla aloilla toteuttamia toimia koskevien tietojen levitta-
minen;

sellaisen internetsivuston luominen ja ylldpito, joka kasit-
telee oliivialan toimijaorganisaatioiden a, b, ¢ ja d alakoh-
dassa tarkoitetuilla aloilla toteuttamia toimenpiteitd.
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Ensimmidisen alakohdan ¢ alakohdan ii alakohdassa sdddetyn
toimenpiteen osalta jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarkoi-
tuksenmukaiset mdaardykset vahvistetaan investoinnin tai sen
jaannosarvon perimiseksi takaisin, jos jasen poistuu toimijaorga-
nisaatiosta.

2. Jasenvaltio voi vahvistaa lisdedellytyksid tdsmentimalld,
mitkd toimenpiteet ovat tukikelpoisia, mutta kuitenkin niin ettei
toimenpiteiden esittiminen tai toteuttaminen kdy mahdotto-
maksi.

6 artikla
Yhteisén rahoituksen jakautuminen

Kunkin jisenvaltion on kohdistettava vihintdan 25 prosenttia
asetuksen (EY) N:o 1234/2007 103 artiklan mukaisesti kaytet-
tdvissd olevasta yhteison rahoitusosuudesta 5 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetulle toiminta-
alalle ja vahintddn 12 prosenttia yhteison rahoitusosuudesta
5 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohdassa tar-
koitetulle toiminta-alalle.

Jos ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettua vahimmaismadrda ei
kiytetd kokonaan mainituilla toiminta-aloilla, kdyttimattomid
madrid ei voida siirtdd muille toiminta-aloille, vaan ne on pa-
lautettava yhteison talousarvioon.

7 artikla

Toimet ja kustannukset, joihin ei voida myontdi yhteison
rahoitusta

1. Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 103 artiklan mukaista
yhteison rahoitusta ei voida myontdd toimille,

a) joihin myonnetddan muuta kuin asetuksen (EY) N:o
1234/2007 103 artiklassa sdddettyd yhteison rahoitusta;

b) joilla pyritddn suoraan lisddmadn tuotantoa tai varastointi- tai
jalostuskapasiteettia;

¢) jotka liittyvit oliividljyn tai sy6taviksi tarkoitettujen oliivien
ostoon tai varastointiin, jotka vaikuttavat niiden hintaan;

d) jotka liittyvit oliividljyn tai syotaviksi tarkoitettujen oliivien
myynninedistimiseen;

e) jotka liittyvit tieteelliseen tutkimukseen;

f) jotka voivat vaaristdd kilpailua toimijaorganisaation muun
taloudellisen toiminnan osalta.

2. Toimijaorganisaatioiden on 1 kohdan a alakohdan siin-
nosten noudattamisen varmistamiseksi sitouduttava kirjallisesti

omasta puolestaan ja jdsentensd nimissi luopumaan muusta
yhteison tai kansallisesta tukijirjestelmistd asetuksen (EY) N:o
1234/2007 103 artiklan mukaisesti tosiasiallisesti rahoitettujen
toimenpiteiden osalta.

3. Edelld 5 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden toteutta-
misen yhteydessd tukea ei voida myontdd kustannuksiin, jotka
aiheutuvat

a) ennen toimintaohjelman kidynnistimistd kokonaan tai osit-
tain toteutettua toimenpidettd varten otettujen lainojen takai-
sinmaksusta (erityisesti annuiteetit);

b) kokouksiin ja koulutusohjelmiin osallistuville toimijoille an-
sionmenetyksen korvaamiseksi maksettavista maksuista;

¢) jasenvaltioille ja maataloustukirahaston tukea saaville edun-
saajille hallinto- ja henkilostokustannuksista aiheutuvista me-
noista;

d) rakentamattoman maan ostosta;

e) kaytettyjen laitteiden ja vilineiden ostosta;

f) leasing-sopimuksiin liittyvistd menoista, joita ovat muun
muassa verot, korot ja vakuutusmaksut;

g) vuokrauksesta ostamisen vaihtoehtona ja vuokrattujen hyo-
dykkeiden kayttokustannuksista.

4. Jdsenvaltiot voivat vahvistaa lisiedellytyksid ja tismentdd,
mitkd 1 kohdassa tarkoitetut toimet ja mitkd 3 kohdassa tar-
koitetut kustannukset eivit ole tukikelpoisia.

8 artikla
Toimintaohjelma ja hyviksymishakemus

1. Toimintaohjelmat, joihin voidaan myontdad asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 103 artiklan 1 kohdan mukaista yhteison ra-
hoitusta, on toteutettava enintddn kolmen vuoden ajanjaksolla.
Ensimmdinen ajanjakso alkaa 1 paivand huhtikuuta 2006. Seu-
raavat ajanjaksot alkavat kolmen vuoden vilein 1 paivind huh-
tikuuta.

2. Kukin timin asetuksen nojalla hyviksytty toimijaorgani-
saatio voi jittdd ennen jisenvaltion vahvistamaa madrdpdivad
mutta viimeistddn kunkin vuoden 15 paivind helmikuuta hy-
viksymishakemuksen yhden toimintaohjelman osalta.

Hyviksymishakemuksen on sisillettdvd seuraavat seikat:

a) tiedot asianomaisesta toimijaorganisaatiosta;
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b) 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd valintaperusteita koskevat
tiedot;

¢) kunkin ehdotetun toimenpiteen kuvaus, perustelut ja toteu-
tusaikataulu;

d) menosuunnitelma, joka on eritelty 5 artiklassa tarkoitettujen
toimenpiteiden ja toiminta-alojen mukaan sekd toimintaoh-
jelman hyvaksymispdivastd alkavien 12 kuukauden jaksojen
mukaan ja jossa erotetaan yleiskustannukset (joiden maird
saa olla enintddn 7 prosenttia kokonaiskustannuksista)
muista tarkeimmistd kustannustyypeisté;

e) rahoitussuunnitelma, joka on eritelty 5 artiklassa tarkoitettu-
jen toiminta-alojen mukaan sekd toimintaohjelman hyvaksy-
mispdivastd alkavien 12 kuukauden jaksojen mukaan ja jossa
ilmoitetaan erityisesti haettu yhteison rahoitus ja tarvittaessa
toimijoiden ja kansallinen rahoitusosuus;

f) kuvaus médrallisistd ja laadullisista tehokkuuden osoittimista,
joiden avulla voidaan tehdi arvioinnit ohjelman aikana ja sen
jalkeen jdsenvaltion vahvistamien yleisperiaatteiden perus-
teella;

g) todiste asetuksen (ETY) N:o 2220/85 mukaisesti asetetusta
takuusta, joka on vihintddn 10 prosenttia haetusta yhteison
rahoituksen mairasti;

h) 11 artiklan mukainen ennakkoa koskeva hakemus;

i) 7 artiklan 2 kohdassa sdddetty ilmoitus;

j) tiedot toimijaorganisaatioista, jotka vastaavat toimialakohtais-
ten jirjestGjen ja tuottajaorganisaatioiden liittojen ohjelmien
tosiasiallisesta toteuttamisesta alihankintana;

k) vakuutus siitd, ettd toimijaorganisaation, joka kuuluu tuotta-
jaliittoon tai toimialakohtaiseen organisaatioon, ohjelmassa
vahvistetuille toimenpiteille ei ole haettu muuta timin ase-
tuksen mukaista yhteison rahoitusta.

9 artikla
Toimintaohjelmien valinta ja hyviksyminen

1. Jasenvaltioiden on valittava toimintaohjelmat seuraavin pe-
rustein:

a) ohjelman yleinen laatu ja johdonmukaisuus jasenvaltion vah-
vistamien oliivialan suuntausten ja painopisteiden kanssa
asianomaisella alueellisella vyohykkeelld;

b) toimijaorganisaation rahoituksellisen aseman ja resurssien so-
veltuvuus ehdotettujen toimenpiteiden toteuttamiseen;

¢) toimintaohjelman kohteena olevan alueellisen vyohykkeen
laajuus;

d) niiden asianomaisella alueellisella vyohykkeelld esiintyvien
taloudellisten olosuhteiden moninaisuus, jotka otetaan huo-
mioon toimintaohjelmassa;

e) useiden toiminta-alojen mukanaolo ja toimijoiden rahoitus-
osuuden suuruus;

f) jasenvaltion vahvistamat mairilliset ja laadulliset tehokkuu-
den osoittimet, joiden avulla voidaan tehdi arvioinnit ohjel-
man toteuttamisen aikana ja sen jilkeen;

g) toimijaorganisaation tdmdn asetuksen tai asetusten (EY) N:o
13342002 tai (EY) N:o 2080/2005 mukaisesti aiemmin
mahdollisesti toteuttama arviointi.

Jasenvaltioiden on otettava huomioon hakemusten jakautumi-
nen eri toimijaorganisaatioiden kesken kullakin alueellisella vy6-
hykkeella.

2. Jasenvaltion on hyldttiva puutteelliset toimintaohjelmat ja
toimintaohjelmat, jotka sisiltavit virheellisid tietoja tai 7 artik-
lassa sdddettyjd toimia, joille ei voida myontdd tukea.

3. Jasenvaltion on ilmoitettava viimeistdin kunkin vuoden 15
pdivand maaliskuuta toimijaorganisaatioille hyviksytyistd toi-
mintaohjelmista ja tapauksen mukaan toimintaohjelmista, joille
se myontdd vastaavaa kansallista rahoitusta.

Toimintaohjelman lopullisen hyviksymisen edellytyksend voi
olla, ettd sithen tehdddn jisenvaltion aiheellisiksi katsomat muu-
tokset. Talloin asianomaisen toimijaorganisaation on ilmoitet-
tava suostumuksestaan 15 paivan kuluessa muutosten tiedok-
siantamisesta.

4. Jos ehdotettua toimintaohjelmaa ei valita, jasenvaltion on
viipymdttd vapautettava 8 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tar-
koitettu vakuus.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison rahoitus
myonnetddn kussakin toimijaorganisaatioluokassa ottaen huo-
mioon toimijaorganisaation jasenten tuottaman tai kaupan pita-
min oliividljyn arvo.
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10 artikla
Toimintaohjelman muuttaminen

1.  Toimijaorganisaatio voi pyytdd jisenvaltion vahvistamaa
menettelyd noudattaen jo hyviksytyn toimintaohjelmansa muut-
tamista sisallon ja talousarvion osalta, mutta asetuksen (EY) N:o
1782/2003 110 i artiklan 4 kohdan mukaisesti piditetty madrd
ei saa ylittyd muutosten vuoksi.

2. Toimintaohjelman muutoshakemuksen tueksi on esitettava
asiakirjat, joissa esitetidn muutosten syy, luonne ja vaikutukset.
Toimijaorganisaation on jitettdvd hakemus toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle vihintddn kolme kuukautta ennen asianomaisen
toimenpiteen toteuttamisen alkamista.

3. Jos yhteenliittyneilld toimijaorganisaatioilla oli ennen eril-
liset toimintaohjelmansa, ne jatkavat nditd ohjelmia rinnakkain
ja erillisind yhteenliittymin muodostamista seuraavan vuoden 1
pdivddn tammikuuta asti. Kyseiset organisaatiot yhdistivit toi-
mintaohjelmansa tekemilld omien toimintaohjelmiensa muutos-
hakemukset 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

Sen estdmattd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, jasen-
valtiot voivat toimijaorganisaatioiden pyynnostd ndiden esittd-
mien asianmukaisten perustelujen nojalla sallia, ettd molemmat
toimijaorganisaatiot toteuttavat omat toimintaohjelmansa niitd
yhdistamatta.

4. Jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitetut
asiakirjat tutkittuaan annettava paitoksensa tiedoksi asianomai-
selle toimijaorganisaatiolle kahden kuukauden kuluessa 2 koh-
dassa tarkoitetun muutoshakemuksen vastaanottamisesta. Kaikki
muutoshakemukset, joista ei ole tehty padtostd mainitussa maa-
rdajassa, katsotaan hyviksytyiksi.

5. Jos toimijaorganisaatiolle myonnetty yhteison rahoitus-
osuus on pienempi kuin hyviksytyssi ohjelmassa, tuensaajat
voivat mukauttaa ohjelmaansa saamansa rahoituksen mukaan.

11 artikla
Ennakkomaksut

1. Jos toimijaorganisaatio on jittanyt 8 artiklan 2 kohdan h
alakohdassa sdddetyn hakemuksen, sille maksetaan tdman artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin ennakko, jonka enim-
méismadrd on 90 prosenttia kunkin vuoden, jota hyviksytty
toimintaohjelma koskee, tukikelpoisista menoista.

2. Jdsenvaltio maksaa asianomaiselle toimijaorganisaatiolle
viimeistddn hyviksytyn toimintaohjelman kunkin toteuttamis-
vuoden alkamista seuraavan kuukauden lopussa ensimmadisen

erdn, jonka suuruus on puolet 1 kohdassa tarkoitetusta mai-
rastd.

Toinen erd, jonka suuruus on jiljelld oleva osa 1 kohdassa
tarkoitetusta maarastd, maksetaan 3 kohdassa siddetyn varmis-
tuksen jilkeen.

3. Jasenvaltion on ennen seuraavan erdn maksamista varmis-
tettava, ettd kukin ennakkoerd on tosiasiallisesti kaytetty.

Jasenvaltio tekee kyseisen varmistuksen 13 artiklassa tarkoitetun
kertomuksen tai 14 artiklassa tarkoitetun paikalla tehtdvin tar-
kastuksen perusteella.

4. Asianomaisen toimijaorganisaation on asetuksen (ETY)
N:o 2220/85 mukaisesti asetettava 2 kohdassa tarkoitetuista
maksuista vakuus, jonka suuruus on 110 prosenttia haetun
ennakon mddristd. Kyseisen asetuksen 20 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu ensisijainen vaatimus on hyviksyttyyn toimintaohjel-
maan sisdltyvien toimenpiteiden toteuttaminen.

5. Asianomaiset toimijaorganisaatiot voivat ennen jisenval-
tion vahvistamaa madrdpdivdd ja viimeistddn toimintaohjelman
toteuttamisvuoden pédttyessd jattdd hakemuksen 4 kohdassa
tarkoitetun vakuuden vapauttamiseksi madriltd, joka on enin-
tddn puolet tosiasiallisesti toteutuneista menoista. Jasenvaltioiden
on madriteltavi ja tarkastettava hakemuksen liitteend olevat to-
disteet ja vapautettava kyseisiin menoihin liittyvit vakuudet ha-
kemuksen jattdimiskuukautta seuraavan toisen kuukauden ku-
luessa.

12 artikla
Yhteison rahoituksen hakeminen

1. Jotta toimijaorganisaatiolle voidaan maksaa asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 103 artiklan mukainen yhteison rahoitus, sen
on jatettivd maksajavirastolle rahoitushakemus ennen jsenval-
tion vahvistamaa méarapdivdd mutta kuitenkin kolmen kuukau-
den kuluessa toimintaohjelmansa kunkin toteuttamisvuoden
padttymisesta.

Jasenvaltio voi maksaa toimijaorganisaatioille kutakin toiminta-
ohjelman toteuttamisvuotta vastaavan yhteison rahoitusosuuden
jaannoksen varmistettuaan 13 artiklassa tarkoitetun kertomuk-
sen tai 14 artiklassa tarkoitetun paikalla tehdyn tarkastuksen
perusteella, ettd 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kaksi ennak-
koerdi on tosiasiallisesti kiytetty.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetun pdivimadrin jilkeen ji-
tetyt yhteisén rahoitusta koskevat hakemukset on hyldttiva, ja
ohjelmalle mahdollisesti maksetut yhteison rahoitusosuudet on
korvattava 17 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
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2. Yhteison rahoitusta koskeva hakemus on tehtavi jasenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen toimittaman mallin mukaisesti.
Jotta hakemus voitaisiin hyviksyd, sen mukana on oltava

a) todisteet:

i) toimintaohjelman toteuttamisajanjaksona toteutuneista
menoista (maksujen suorittamisen todistavat laskut ja
pankkiasiakirjat);

i) tarvittaessa toimijoiden ja asianomaisen jasenvaltion suo-
rittamista rahoitusosuuksista;

b) kertomus, joka sisiltdd seuraavat tiedot:

i) tarkka kuvaus toteutetuista ohjelmavaiheista 5 artiklassa
tarkoitettujen toiminta-alojen mukaan eriteltyin;

i) tarvittaessa jdsenvaltion hyviksyman toimintaohjelman
vaiheiden ja toimintaohjelman tosiasiallisesti toteutettujen
vaiheiden vilisten erojen perustelut ja taloudelliset vaiku-
tukset;

iif) toimintaohjelman arviointi 8 artiklan 2 kohdan f alakoh-
dassa tarkoitettujen osoittimien perusteella.

3. Rahoitushakemukset, jotka eivit tiytd 1 ja 2 kohdassa
vahvistettuja edellytyksid, hyldtian. Asianomainen toimijaorgani-
saatio voi jattdd uuden rahoitushakemuksen jdsenvaltion vahvis-
tamassa madraajassa.

4. Rahoitushakemukset, jotka liittyvit yli kaksi kuukautta toi-
mintaohjelman toteuttamisjakson paittymisen jilkeen makset-
tuihin menoihin, hylatain.

5. Jdsenvaltion on todisteet tutkittuaan ja 14 artiklassa tar-
koitetut tarkastukset tehtyddn maksettava yhteison rahoitus-
osuus kolmen kuukauden kuluessa rahoitushakemuksen ja 2
kohdassa tarkoitettujen todisteiden jittimisestd ja tapauksen
mukaan vapautettava 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu vakuus.

Edelld 8 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettu vakuus on
vapautettava sen jilkeen, kun koko toimintaohjelma on saatu
padtokseen, todisteet tarkastettu ja 14 artiklassa tarkoitetut tar-
kastukset tehty.

13 artikla
Toimijaorganisaation esittimit kertomukset

1. Vuodesta 2007 alkaen toimijaorganisaatioiden on ennen
kunkin vuoden 1 piivdd toukokuuta esitettdvd vuosikertomus

toimintaohjelmien toteuttamisesta edellisen kalenterivuoden ai-
kana. Ndissd kertomuksissa on annettava seuraavat tiedot:

a) toimintaohjelman jo toteutetut tai parhaillaan toteutettavat
vaiheet;

b) toimintaohjelmiin tehdyt tirkeimmit muutokset;

¢) jo saatujen tulosten arviointi 8 artiklan 2 kohdan f alakoh-
dassa tarkoitettujen osoittimien perusteella.

Toimintaohjelman viimeisen toteuttamisvuoden osalta ensim-
mdisessd alakohdassa tarkoitetun kertomuksen korvaa loppuker-
tomus.

2. Jos toimintaohjelman kesto on alle vuosi, loppukertomus
on esitettdvd kahden kuukauden kuluessa ohjelman toteutta-
misen paattymisesta.

3. Loppukertomuksessa arvioidaan toimintaohjelma, ja sen
on sisillettava vdhintddn seuraavat osiot:

a) ainakin 9 artiklan 1 kohdan f alakohdassa sdddettyihin osoit-
timiin ja muihin asianomaisiin perusteisiin perustuva selvitys,
jossa esitetddn, missd mdadrin ohjelman tavoitteet on saavu-
tettu;

b) toimintaohjelman muutoksia koskeva selvitys;

¢) tapauksen mukaan selvitys seikoista, jotka on otettava huo-
mioon seuraavaa toimintaohjelmaa laadittaessa.

4. Edelld olevan 5 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisia
toimenpiteitd toteutettaessa kerdtyt tiedot ja niiden yhteydessd
tehdyt tutkimukset on asianomaisen toimenpiteen paattyessd
julkaistava toimijaorganisaation internetsivustolla.

14 artikla
Paikalla tehtivit tarkastukset

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison rahoituksen
myontimistd koskevat edellytykset tdyttyviat erityisesti seuraa-
vien seikkojen osalta:

a) hyviksymisedellytysten tdyttyminen;
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b) hyviksyttyjen toimintaohjelmien ja erityisesti investointitoi-
menpiteiden toteuttaminen;

¢) tosiasiallisesti toteutuneet menot suhteessa haettuun tukeen
ja asianomaisten oliivialan toimijoiden rahoitusosuudet.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava paikalla tehtdvid
tarkastuksia koskeva suunnitelma, joka sisiltdd otoksen hyviksy-
tyistd toimijaorganisaatioista asetuksen (EY) N:o 1234/2007
103 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Toimivaltaisen viranomaisen
on valittava otos riskianalyysin perusteella siten, ettd

a) kaikille tuottajaorganisaatioille ja tuottajaorganisaatioiden lii-
toille tehdddn paikalla tarkastus vdhintddn kerran sen jilkeen
kun ennakko on maksettu ja ennen kuin yhteison rahoitus
lopullisesti maksetaan;

b) kaikille muille toimijaorganisaatioille ja toimialakohtaisille
jarjestoille tehdéddn tarkastus kunkin hyviksytyn toimintaoh-
jelman kunakin toteuttamisvuonna; kuitenkin jos niille on
vuoden aikana maksettu ennakkoa, tarkastus on tehtivi en-
nakon maksamisen jilkeen.

Jos tarkastuksissa havaitaan sddntojenvastaisuuksia, toimivaltai-
sen viranomaisen on tehtdvi kuluvana vuonna lisitarkastuksia ja
lisdttdvad seuraavana vuonna tarkastettavien toimijaorganisaatioi-
den médraa.

3. Tarkastukset paikalla on tehtivd ennalta ilmoittamatta.
Kdytannon jarjestelyjen helpottamiseksi tarkastuksen kohteena
olevalle toimijaorganisaatiolle voidaan kuitenkin antaa ennakko-
ilmoitus enintddn 48 tuntia ennen tarkastusta.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on mddriteltidvi tarkastettavat
tuottajaorganisaatiot erityisesti riskianalyysin perusteella ottaen
huomioon seuraavat kriteerit:

a) hyviksyttyyn toimintaohjelmaan myonnetyn rahoituksen
maard;

b) toimintaohjelmassa rahoitettujen toimien luonne;

¢) toimintaohjelmien toteuttamisaste;

d) aiemmissa paikalla tehdyissd tarkastuksissa tai hyviksyntime-
nettelyn aikana tehdyissd varmistuksissa tehdyt havainnot;

) muut jasenvaltioiden mddrittelemit riskien arviointiperusteet.

5. Paikalla tehtdvdn tarkastuksen kesto riippuu hyviksytyn
toimintaohjelman toteuttamisasteesta.

15 artikla
Tarkastuskertomukset

Paikalla tehtavistd tarkastuksesta on laadittava yksityiskohtainen
tarkastuskertomus, jossa esitetddn erityisesti

a) tarkastuksen pdivimaari ja kesto;

b) paikalla olleet henkilot;

) luettelo tarkastetuista laskuista;

=

kirjanpitoasiakirjoista valittujen laskujen viitetiedot (osto- tai
myyntirekisteri ja alv-rekisteri, johon valitut laskut on kir-
jattu);

e) pankkiasiakirjat, jotka ovat todisteena valittujen méarien suo-
rittamisesta;

f) maininta jo toteutetuista toimenpiteistd, jotka on erityisesti
analysoitu paikalla.

16 artikla
Oikaisut ja seuraamukset

1. Jos hyviksyminen kumotaan 3 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti, koska toimijaorganisaatio on tahallisesti tai vakavan lai-
minlyonnin seurauksena jattanyt noudattamatta velvollisuutensa,
kyseinen toimijaorganisaatio suljetaan yhteis6n rahoituksen ul-
kopuolelle koko toimintaohjelman osalta, ja sen on palautettava
toimivaltaiselle viranomaiselle evittyd rahoitusta vastaava maéra.

2. Jos jotakin toimenpidettd ei toteuteta toimintaohjelman
mukaisesti, toimijaorganisaatio suljetaan yhteison rahoituksen
ulkopuolelle kyseisen toimenpiteen osalta. Poissulkemista ei so-
velleta, jos toimijaorganisaation toimittamat tiedot ovat paik-
kansa pitdvid tai se voi muulla tavoin osoittaa, ettei syy ole sen.

3. Jos toimintaohjelman toteuttamisen yhteydessi havaitaan
sdantojenvastaisuuksia, toimijaorganisaatioihin sovelletaan seu-
raavia seuraamuksia:

a) kun kyseessd on laiminlyonnistd johtuva sddntojenvastaisuus:

i) toimijaorganisaatiolta evitdan rahoitus asianomaisen toi-
menpiteen osalta;
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i) toimijaorganisaation on maksettava toimivaltaiselle viran-
omaiselle evittyd rahoitusosuutta vastaava mairé;

b) kun kyseessd on tahallinen siintojenvastaisuus (virheelliset
ilmoitukset mukaan luettuina):

i) toimijaorganisaatiolta evitddn rahoitus koko toimintaoh-
jelman osalta;

ii) toimijaorganisaation on maksettava toimivaltaiselle viran-
omaiselle evittyd rahoitusosuutta vastaava mars;

i) toimijaorganisaatiolta evitddn asetuksen (EY) N:o
1234/2007 103 artiklan mukainen yhteison rahoitus nii-
den kolmen vuoden ajalta, jotka seuraavat sitd ajanjaksoa,
jolloin sadntojenvastaisuus havaittiin.

4. Tamin artiklan mukaisten oikaisujen tai seuraamusten so-
veltamisesta johtuvat médarit maksetaan vastuussa olevalle mak-
sajavirastolle, joka vihentdd ne Euroopan maatalouden tukira-
hastosta rahoitettavista menoista.

17 artikla
Aiheettomien maksujen takaisinperinti

1. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on perittivd ta-
kaisin perusteettomasti maksetut mairdt, joihin lisitddn tapauk-
sen mukaan 2 kohdan mukaisesti laskettu korko.

2. Korot lasketaan

a) sen perusteella, miten paljon aikaa on kulunut maksun ja
tuensaajan suorittaman takaisinmaksun valillg;

b) kdyttden perusteena Euroopan keskuspankin perusrahoitus-
operaatioissaan soveltamaa korkoa, joka julkaistaan Euroopan
unionin virallisen lehden C-sarjassa ja joka oli voimassa aiheet-
toman maksun suorittamisajankohtana, kolmella prosenttiyk-
sikolld korotettuna.

3. Jos my6hemmin katsotaan, ettei jokin toimenpide ole tu-
kikelpoinen mutta se on toteutettu hyviksytyn toimintaohjel-
man mukaisesti, jasenvaltio voi paittdid maksaa kyseisen tuen
tai olla perimittd jo maksettuja madrid takaisin, jos se toimisi
samalla tavalla vastaavissa kansallisesta talousarviosta rahoitetta-
vissa tapauksissa ja silld edellytykselld, ettd toimijaorganisaatio ei
ole laiminlyonyt tehtdvidin eikd toiminut tahallisesti.

4. Tamin artiklan mukaisesti takaisinperityt tai maksetut
maédrat maksetaan maksajavirastolle ja vdhennetddn Euroopan
maatalouden tukirahastosta rahoitettavista menoista.

18 artikla
Jisenvaltioiden ilmoitukset

1. Oliividljyn tuottajajasenvaltioiden on annettava komissiolle
tiedoksi viimeistddn 31 pdivind tammikuuta 2006 1 piivind
huhtikuuta 2006 alkavalta ensimmaiseltd kolmivuotiskaudelta
ja 31 pdivind tammikuuta 2009 toiselta kolmivuotiskaudelta,
joka alkaa 1 péiviand huhtikuuta 2009, timéin asetuksen sovel-
tamista koskevat kansalliset sidnnokset ja erityisesti sddnnokset,
jotka liittyvit

a) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin toimijaorganisaatioiden
hyviksymisedellytyksiin;

b) 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistettuihin lisdedellytyk-
siin, joilla tdsmennetddn tukikelpoisia toimenpiteitd;

¢) 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin oliivialan
suuntauksiin ja painopisteisiin sekd 9 artiklan 1 kohdan f
alakohdassa tarkoitettuihin méérallisiin ja laadullisiin osoitti-
miin;

d) 11 artiklassa tarkoitetun ennakkojirjestelmin yksityiskohtai-
siin sddntoihin ja tarvittaessa kansallisen rahoituksen maksa-
tusjarjestelmain;

e) 14 artiklassa tarkoitettujen tarkastusten ja 16 artiklassa sdi-
dettyjen seuraamusten ja oikaisujen soveltamiseen;

f) 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun mdairdaikaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn hy-
viksyttyjen toimintaohjelmien kunkin toteuttamisvuoden 1 péi-
vdni toukokuuta tiedot

a) hyvaksytyistd toimijaorganisaatioista;

=

toimintaohjelmista ja niiden ominaisuuksista, eriteltyind toi-
mijaorganisaatioiden, toiminta-alojen ja alueellisten vyohyk-
keiden mukaan;

¢) kullekin toimintaohjelmalle myonnetyn rahoituksen maa-
rastd;

d) yhteison rahoitukselle vahvistetusta aikataulusta kunakin va-
rainhoitovuonna toimintaohjelmien kokonaiskeston ajan.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn hy-
viksyttyjen toimintaohjelmien jokaisen toteuttamisvuoden 20
pdivand lokakuuta tdmdn asetuksen tdytintoonpanosta kerto-
mus, jossa on vihintddn seuraavat tiedot:

a) rahoitettujen toimintaohjelmien lukumdiri, tuensaajat, olii-
vinviljelypinta-alat, puristamot ja jalostuslaitokset seké oliivi-
oljyn ja syotavaksi tarkoitettujen oliivien maarit;
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b) kullakin toiminta-alalla toteutettujen toimenpiteiden ominais-
piirteet;

¢) suunniteltujen toimenpiteiden ja tosiasiallisesti toteutettujen
toimenpiteiden viliset erot ja niiden vaikutus menoihin;

d) tulosten kuvaus ja arviointi erityisesti 12 artiklan 2 kohdan b
alakohdan iii alakohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmia
koskevien arviointien perusteella;

e) 14 ja 15 artiklassa sdddettyja tarkastuksia koskevat tilastot ja
16 artiklan mukaisesti sovellettuja seuraamuksia ja oikaisuja
koskevat tilastot;

f) menot eriteltyind toimintaohjelmien ja toiminta-alojen mu-
kaan sekd yhteison, kansallisten ja toimijoiden rahoitus-
osuuksien mukaan.

4. Tiassi artiklassa sdddetyt ilmoitukset on tehtava sahkoisesti
komission jdsenvaltioille antamien ohjeiden mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimenpi-
teiden péittyessd julkaistava internetsivustoillaan kaikki 5 artik-
lan 1 kohdan a alakohdan mukaisia toimenpiteitd toteutettaessa
kerityt tiedot ja toimenpiteiden yhteydessd tehdyt tutkimukset.

19 artikla
Siirtymisdinnos
1. Jasenvaltiot voivat maksaa yhteison rahoituksesta ennak-
koa ohjelman ensimmadisen toteuttamisvuoden osalta.

2. Ennakon miidrd saa olla enintddn yhteison rahoitusosuu-
den suuruinen.

3. Edelld 2 kohdassa sdddetyn ennakkomaksun jalkeen toteu-
tuneet menot on kirjattava 16 péivin ja 31 pdivian lokakuuta
2006 vilisend aikana toteutuneina menoina.

4. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimenpi-
teiden pddttyessd julkaistava internetsivustoillaan kaikki asetuk-
sen (EY) N:o 2080/2005 5 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisia toimenpiteitd toteutettaessa kerdtyt tiedot ja toimenpi-
teiden yhteydessi tehdyt tutkimukset.

20 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 2080/2005.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihin
asetukseen, ja ne luetaan liitteessd olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.
21 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun

se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd huhtikuuta 2009. Asetuksen 19 artik-
lan 4 kohtaa sovelletaan kuitenkin asetuksen voimaantulopai-
vastd alkaen.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 pdivind syyskuuta 2008.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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Asetuksen 20 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettu vastaavuustaulukko

Asetus (EY) N:o 2080/2005 Tdmd asetus
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla
6 artikla 6 artikla
7 artikla 7 artikla
8 artikla 8 artikla

9 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan a—f alakohta | 9 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a—f alakohta

— 9 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan g alakohta

9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

9 artiklan 2-5 kohta 9 artiklan 2-5 kohta

10 artikla 10 artikla

11 artiklan 1, 2 ja 3 kohta 11 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

11 artiklan 4 kohdan ensimmdinen alakohta 11 artiklan 4 kohdan ensimmiinen alakohta

11 artiklan 4 kohdan toinen alakohta —

11 artiklan 5 kohta 11 artiklan 5 kohta
12 artiklan 1-4 kohta 12 artiklan 1-4 kohta
12 artiklan 5 kohta 12 artiklan 5 kohdan ensimmiinen alakohta

— 12 artiklan 5 kohdan toinen alakohta

13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta 13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

— 13 artiklan 4 kohta

14 artiklan 1 kohta 14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan 14 artiklan 2 kohdan ensimmidisen alakohdan
johdantokappale johdantokappale

14 artiklan 2 kohdan ensimmiinen ja toinen luetelmakohta | 14 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta

14 artiklan 2 kohdan toinen alakohta 14 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
14 artiklan 3, 4 ja 5 kohta 14 artiklan 3, 4 ja 5 kohta

15 artikla 15 artikla

16 artikla 16 artikla

17 artikla 17 artikla

18 artiklan 1-4 kohta 18 artiklan 1-4 kohta

— 18 artiklan 5 kohta
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Asetus (EY) N:o 2080/2005

Tamad asetus

19 artiklan 1, 2 ja 3 kohta 19 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
— 19 artiklan 4 kohta
20 artiklan ensimmdiinen kohta 20 artiklan ensimmdinen kohta

20 artiklan toinen kohta

20 artiklan

toinen kohta

21 artiklan ensimmiinen kohta

21 artiklan

ensimmdinen kohta

21 artiklan

toinen kohta




